308 AR CLEANING BRUSH SET - I0SSO PRODUCTS AR-308 BRUSH
SET

Tough Nylon Brushes Sized To Fit The "Big" AR

Dense, long-lasting Nyflex™ nylon brushes flex more than bronze brushes, so
you can scrub back and forth in tight spaces without getting the brush stuck — or
risking damage to the bore. Kit contains distinctive blue brushes precisely sized
to clean the upper receiver, chamber, bolt carrier, and bore of any AR-style .308
rifle. Tightly-wound bristles offer more cleaning area per inch, and the solid brass
brush core won'’t scratch steel or aluminum.

Attributes

Name: I0OSSO PRODUCTS AR-308 BRUSH SET
Manufacturer: IOSSO PRODUCTS

Product no.: 073000008

Mfr. No.: 19110

Style: Rifle

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 054094191106

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das 308 AR ReinigungsburstenSet

English: Safety Instruction Guide for 308 AR Cleaning Brush Set

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de Cepillos de Limpieza AR308
Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Brosses de Nettoyage AR308

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Pennelli per la Pulizia AR 308

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Szczotek do Czyszczenia AR 308

Suomi: Turvallisuusohjeet 308 AR Puhdistusharjasarjalle

Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér 308 AR Rengdringsborstsats

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro sadu Gisticich kartadd AR 308



Sicherheitsanleitung fiir das 308 AR
ReinigungsbiirstenSet

Einfilihrung

Danke, dass du das 308 AR ReinigungsburstenSet von IOSSO Products gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das ReinigungsbiirstenSet verwendest, um Unféalle zu vermeiden und eine
effektive Reinigung deines ARStil .308 Gewehrs sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: die Reinigung von
Feuerwaffen.

Halte die Reinigungsbiirsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife die Biirsten vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende die Bursten nicht, wenn sie beschéadigt sind oder die Borsten ausgefranst sind.

Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Birsten nur an den angegebenen Teilen des Gewehrs: oberer Empfanger, Kammer,
Verschlusstrager und Lauf.

* Vermeide UbermaRige Kraft beim Schrubben, um Schaden an der Feuerwaffe zu verhindern.

®* Verwende die Birsten in einem gut beltfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsruckstanden zu
vermeiden.

® Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Schmutz in deine Augen gelangt wahrend der Reinigung.

® Tauche die Birsten nicht in Wasser oder Reinigungsmittel; reinige sie nur mit einem trockenen Tuch.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlief3lich des ReinigungsburstenSets und eines
Reinigungstuchs.

2. Verwendung der Biirsten:

® Waéhle die passende Birste fur den Teil der Feuerwaffe, den du reinigen mochtest:
® Biirste flr den oberen Empfanger
® Kammerburste
® Biirste fir den Verschlusstrager
® |aufburste
® Befestige die gewéhlte Biirste an einem Reinigungsstab mit den 832 mannlichen Gewinden.
® Fihre die Burste vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein und bewege sie hin und her, um Schmutz
zu entfernen.
® Nach der Reinigung die Birste entfernen und verbleibende Riickstdande mit einem trockenen Tuch
reinigen.

3. Nach der Verwendung:
® Wische die Bursten nach jeder Verwendung mit einem trockenen Tuch ab, um Reinigungsriickstande
zu entfernen.

® Bewahre die Birsten an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung,
auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte Birsten gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Bursten nicht auf eine Weise, die ein Risiko fiir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziiglich des 308 AR ReinigungsburstenSets wende dich bitte an den
EUbasierten Kontakt, der mit deinem Produktkauf bereitgestellt wurde.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis fur deine
Feuerwaffe gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 308 AR Cleaning Brush
Set

Introduction

Thank you for choosing the 308 AR Cleaning Brush Set by IOSSO Products. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the cleaning brush
set to prevent accidents and ensure effective cleaning of your ARstyle .308 rifle.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose: cleaning firearms.

Keep the cleaning brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes before each use for any signs of wear or damage.

Do not use the brushes if they are damaged or if the bristles are frayed.

Always follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the brushes only on the specified parts of the rifle: upper receiver, chamber, bolt carrier, and bore.
Avoid excessive force when scrubbing to prevent damage to the firearm.

Use the brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residues.

Wear protective eyewear to prevent debris from entering your eyes during cleaning.

Do not immerse the brushes in water or any cleaning solution; clean with a dry cloth only.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary materials, including the cleaning brush set and a cleaning cloth.

2. Using the Brushes:

® Select the appropriate brush for the part of the firearm you wish to clean:
® Upper Receiver Brush
® Chamber Brush
® Bolt Carrier Brush
® Bore Brush
® Attach the chosen brush to a cleaning rod with the 832 male threads.
® Gently insert the brush into the designated area, moving back and forth to remove debris.
® After cleaning, remove the brush and clean any remaining residue with a dry cloth.

3. PostUsage Care:

® Wipe the brushes with a dry cloth after each use to remove any cleaning residues.
® Store the brushes in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the brushes in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the 308 AR Cleaning Brush Set, please refer to the EUbased contact
provided with your product purchase.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience for your firearm.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Cepillos de Limpieza AR308

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Cepillos de Limpieza AR308 de I0OSSO Products. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de usar el juego de cepillos de limpieza para prevenir accidentes y asegurar una limpieza efectiva de tu rifle
AR de estilo .308.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para su proposito previsto: limpiar armas de fuego.
Mantén los cepillos de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses los cepillos si estan dafiados o si las cerdas estan desgastadas.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa los cepillos solo en las partes especificadas del rifle: receptor superior, recamara, portacerrojo y cafon.
Evita aplicar fuerza excesiva al frotar para prevenir dafios al arma de fuego.

Usa los cepillos en un area bien ventilada para evitar inhalar residuos de limpieza.

Usa gafas de proteccién para prevenir que escombros entren en tus ojos durante la limpieza.

No sumerjas los cepillos en agua o en ninguna solucién de limpieza; limpialos solo con un pafio seco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el juego de cepillos de limpieza y un pafio de
limpieza.

2. Usando los Cepillos:

® Selecciona el cepillo apropiado para la parte del arma que deseas limpiar:

Cepillo para el receptor superior

Cepillo para la recamara

Cepillo para el portacerrojo

Cepillo para el cafién

® Conecta el cepillo seleccionado a una varilla de limpieza con las roscas macho 832.

® |nserta suavemente el cepillo en el area designada, moviéndolo hacia adelante y hacia atras para
eliminar los residuos.

® Después de limpiar, retira el cepillo y limpia cualquier residuo restante con un pafio seco.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia los cepillos con un pafio seco después de cada uso para eliminar cualquier residuo de limpieza.
® Almacena los cepillos en un lugar seco, alejado de la humedad y de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier cepillo dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® No deseches los cepillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad publica.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Juego de Cepillos de Limpieza AR308, consulta
el contacto basado en la UE proporcionado con tu compra del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva para tu
arma de fuego. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Brosses de
Nettoyage AR308

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Brosses de Nettoyage AR308 de IOSSO Products. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour assurer une utilisation sre de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
d'utiliser le kit de brosses de nettoyage afin de prévenir les accidents et d'assurer un nettoyage efficace de votre fusil
AR de style .308.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues : le nettoyage des armes a feu.
Gardez les brosses de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser les brosses si elles sont endommagées ou si les poils sont effilochés.

Suivez toujours les lois et réglements locaux concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les brosses uniquement sur les parties spécifiées du fusil : récepteur supérieur, chambre,
porteboulons et canon.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du frottement pour éviter d'endommager I'arme a feu.

Utilisez les brosses dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des résidus de nettoyage.

Portez des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans vos yeux pendant le nettoyage.
Ne pas immerger les brosses dans I'eau ou dans une solution de nettoyage ; nettoyezles uniquement avec un
chiffon sec.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le kit de brosses de nettoyage et un chiffon de
nettoyage.

Utilisation des Brosses :

® Sélectionnez la brosse appropriée pour la partie de I'arme a feu que vous souhaitez nettoyer :
® Brosse pour le récepteur supérieur
® Brosse pour la chambre
® Brosse pour le porteboulons
Brosse pour le canon
® Fixez la brosse choisie a une tige de nettoyage avec les filets méales 832.
® |nsérez doucement la brosse dans la zone désignée, en déplacant d'avant en arriére pour éliminer les
débris.
® Apreés le nettoyage, retirez la brosse et nettoyez tout résidu restant avec un chiffon sec.

Entretien PostUtilisation :

® Essuyez les brosses avec un chiffon sec aprés chaque utilisation pour éliminer les résidus de
nettoyage.
® Rangez les brosses dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la lumiere directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de toute brosse endommagée conformément aux reglements locaux de gestion des déchets.
®* Ne pas jeter les brosses d'une maniére qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la sécurité

publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Kit de Brosses de Nettoyage AR308, veuillez vous
référer au contact basé dans I'UE fourni avec votre achat de produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace pour
votre arme a feu. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Pennelli
per la Pulizia AR 308

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Pennelli per la Pulizia AR 308 di IOSSO Products. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima di utilizzare il set di pennelli per evitare incidenti e garantire una pulizia efficace del tuo fucile AR .308.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle armi da fuoco.
Tieni i pennelli per la pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona i pennelli prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare i pennelli se sono danneggiati o se le setole sono sfilacciate.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza i pennelli solo sulle parti specificate del fucile: ricevitore superiore, camera, carrier del percussore e
canna.

Evita di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma.

Utilizza i pennelli in un'area ben ventilata per evitare di inalare residui di pulizia.

Indossa occhiali protettivi per prevenire l'ingresso di detriti negli occhi durante la pulizia.

Non immergere i pennelli in acqua o in alcuna soluzione di pulizia; pulire solo con un panno asciutto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi il set di pennelli per la pulizia e un panno per la pulizia.

2. Utilizzo dei Pennelli:

® Seleziona il pennello appropriato per la parte dell'arma che desideri pulire:
Pennello per il Ricevitore Superiore
Pennello per la Camera
Pennello per il Carrier del Percussore
® Pennello per la Canna
® Fissa il pennello scelto a un'asta di pulizia con le filettature maschio 832.
® |nserisci delicatamente il pennello nell'area designata, muovendoti avanti e indietro per rimuovere i
detriti.
® Dopo la pulizia, rimuovi il pennello e pulisci eventuali residui rimanenti con un panno asciutto.

3. Cura PostUso:

® Pulisci i pennelli con un panno asciutto dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui di pulizia.
® Conserva i pennelli in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali pennelli danneggiati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire i pennelli in un modo che possa rappresentare un rischio per 'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardanti il Set di Pennelli per la Pulizia AR 308, si prega di fare
riferimento al contatto basato nell'UE fornito con I'acquisto del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per la tua arma da
fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Szczotek do
Czyszczenia AR 308

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Szczotek do Czyszczenia AR 308 od firmy OSSO Products. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem zestawu szczotek, aby zapobiec wypadkom i
zapewni¢ skuteczne czyszczenie karabinu AR w kal. .308.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu: czyszczenia broni palnej.

Trzymaj szczotki czyszczace z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz szczotki przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie uzywaj szczotek, jesli sg uszkodzone lub jesli wtosie jest zniszczone.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj szczotek tylko na okreslonych czesciach karabinu: gérnym receiverze, komorze, zamku i lufie.

® Unikaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ broni.

® Uzywaj szczotek w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania resztek srodka
czyszczacego.

® Nos okulary ochronne, aby zapobiec wpadaniu zanieczyszczen do oczu podczas czyszczenia.

® Nie zanurzaj szczotek w wodzie ani w zadnym roztworze czyszczacym; czysc je tylko sucha szmatka.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy, w tym zestaw szczotek czyszczacych i szmatke do
czyszczenia.

2. Uzywanie Szczotek:

®* Wybierz odpowiednig szczotke do czesci broni, ktérg chcesz wyczyscié:
® Szczotka do Gornego Receivera
® Szczotka do Komory
® Szczotka do Zamka
® Szczotka do Lufy
® Przymocuj wybrang szczotke do preta czyszczacego za pomocag gwintdw meskich 832.
® Delikatnie wtdz szczotke do wyznaczonego obszaru, poruszajac ja w przéd i w tyt, aby usunaé
zanieczyszczenia.
® Po czyszczeniu wyjmij szczotke i oczysé wszelkie pozostatosci za pomoca suchej szmatki.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po kazdym uzyciu przetrzyj szczotki suchg szmatka, aby usung¢ resztki srodka czyszczacego.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow.
* Nie pozbywaj sie szczotek w sposéb, ktéry mogtby stanowic¢ zagrozenie dla sSrodowiska lub bezpieczenstwa
publicznego.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanych z Zestawem Szczotek do
Czyszczenia AR 308, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z zakupem produktu.

Prosze przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia broni. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvallisuusohjeet 308 AR Puhdistusharjasarjalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit IOSSO Productsin 308 AR Puhdistusharjasarjan. TAmé opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen harjasarjan kayttéa onnettomuuksien
estamiseksi ja ARtyylisen .308 kivaarisi tehokkaan puhdistamisen varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla: aseiden puhdistamiseen.
Pida puhdistusharjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta harjoja, jos ne ovat vaurioituneet tai jos harjakset ovat kuluneet.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&dantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta harjoja vain kivaarin maaritellyilla osilla: ylakotelossa, patruunapesassa, liukuharjassa ja kaliiperissa.
Valta liiallista voimaa harjaamisen aikana estaéksesi aseen vaurioitumisen.

Kayta harjoja hyvin ilmastoidussa tilassa valttaéksesi puhdistusainejaamien hengittamista.

Kayta suojalaseja estadksesi roskien paasyn silmiisi puhdistuksen aikana.

Ala upota harjoja veteen tai mihinkaan puhdistusliuokseen; puhdista vain kuivan kankaan avulla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerad kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien puhdistusharjasarja ja puhdistusliina.

2. Harjojen Kayttaminen:

® Valitse sopiva harja puhdistettavalle aseen osalle:
® Ylakoteloharja
® Patruunapesaharja
® Liukuharjaharja
® Kaliiperiharja
® Kiinnita valittu harja puhdistusvarteen, jossa on 832 uroskierteet.
® Tyonna harja varovasti maaritellylle alueelle ja liikuta edestakaisin roskien poistamiseksi.
® Puhdistuksen jalkeen poista harja ja puhdista mahdolliset jadmaét kuivan kankaan avulla.

3. Kayton Jalkeinen Hoito:

® Pyyhi harjat kuivan kankaan avulla jokaisen kayton jalkeen puhdistusjaamien poistamiseksi.
® Sailyta harjat kuivassa paikassa, pois kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet harjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
* Ala havita harjoja tavalla, joka voisi aiheuttaa ympéristolle tai yleiselle turvallisuudelle riskia.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai tuesta 308 AR Puhdistusharjasarjaan liittyen, viittaa tuotteen oston yhteydessa
saatuihin EUpohjaisiin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen aseellesi.
Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.






Sakerhetsinstruktioner for 308 AR
Rengdringsborstsats

Introduktion

Tack for att du valt 308 AR Rengoringsborstsats fran I0SSO Products. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en saker anvandning av denna produkt. Vanligen las denna manual
noggrant innan du anvander rengéringsborstsatsen for att férhindra olyckor och sékerstélla effektiv rengdring av ditt
ARstil .308 gevar.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvénds for sitt avsedda syfte: rengdring av skjutvapen.

Hall rengoringsborstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera borstarna fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte borstarna om de ar skadade eller om borststrana ar slitna.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand borstarna endast pa de angivna delarna av gevaret: évre mottagare, kammare, slutstycke och borr.
Undvik 6verdriven kraft nar du skrubbar for att forhindra skador pa skjutvapnet.

Anvand borstarna i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengdéringsrester.

Bér skyddsglastgon for att forhindra att skrép kommer in i 6gonen under rengdéring.

Nedsank inte borstarna i vatten eller ndgon rengoringslosning; rengor endast med en torr trasa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga material, inklusive rengoringsborstsatsen och en rengéringsduk.

2. Anvanda borstarna:

® Valj den lampliga borsten for den del av skjutvapnet du vill rengéra:
* Ovre mottagarborste
® Kammareborste
® Sjutstyckeborste
® Borrborste
® Fast den valda borsten pa en rengéringsstav med 832 hantradar.
® Forsiktigt satt in borsten i det angivna omradet, ror fram och tillbaka for att ta bort skrap.
® Efter rengoring, ta bort borsten och rengér eventuella kvarvarande rester med en torr trasa.

3. Efter anvandning:

® Torka av borstarna med en torr trasa efter varje anvandning for att ta bort eventuella rengéringsrester.
® Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte borstarna pa ett satt som kan utgéra en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende 308 AR Rengdringsborstsats, vanligen referera till den
EUbaserade kontaktinformation som medféljer ditt produktkdp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv rengéringsupplevelse for ditt
skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecénostni pokyny pro sadu Cisticich kartacu AR
308

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu &isticich kartacd AR 308 od spoleénosti IOSSO Products. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe€né pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady
Cisticich kartacl si prosim peclivé prectéte tuto prirucku, abyste pfedesli nehodam a zajistili Gc¢inné ¢isténi vasi pusky
ARstyle .308.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu: CiSténi stfelnych zbrani.
Udrzuijte Cistici kartdCe mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kartaCe na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.
NepouZzivejte kartaCe, pokud jsou poSkozené nebo pokud jsou Stétiny roztrhané.

Vzdy dodrZujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se adrzby a Cisténi stfelnych zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte kartace pouze na urCenych ¢astech pusky: horni pfijimac¢, komoru, zavér a vyvrt.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi CiSténi, abyste zabranili poSkozeni stfelné zbrané.

Pouzivejte kartaCe v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani zbytk( Gisticich prostiedkd.
Noste ochranné bryle, abyste zabranili vniknuti ne€istot do oci béhem cisténi.

Nepotapéjte kartace do vody nebo Cisticiho roztoku; Cistéte pouze suchym hadfikem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpec¢nym smérem.
® Shromazdéte viechny potfebné materialy, véetné sady disticich kartacd a Gisticiho hadfiku.

2. Pouziti kartaéu:

® Vyberte vhodny kartaC pro Cast stfelné zbrané, kterou chcete Cistit:
® Kartac na horni pfijimac
® Karta¢ na komoru
® Karta€ na zaver
® Bore brush
® Pfipevnéte vybrany kartac k Cistici tyCi s 832 muzskymi zavity.
® Jemné vloZte karta€ do urCené oblasti a pohybujte tam a zpét, abyste odstranili necistoty.
® Po CiSténi vyjméte kartac€ a vycistéte jakékoli zbyvajici zbytky suchym hadfikem.

3. Udrzba po poutziti:
® Po kazdém pouziti otfete kartaCe suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky Cisticiho

prostfedku.
® Ulozte kartaCe na suchém mist&, mimo vlhkost a pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené kartaCe v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

* Neposkozuijte kartace zplsobem, ktery by mohl pfedstavovat riziko pro Zivotni prostfedi nebo verejnou
bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe&nostni dotazy nebo podporu tykajici se sady Gisticich kartac¢l AR 308 se prosim obratte na
kontaktni misto se sidlem v EU, které je uvedeno pfi zakoupeni produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni ¢isténi vasi stielné zbrané.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



